i

——
—_

Bl Consiliul

il

p Uniunii Europene

Bruxelles, 6 iulie 2026
(OR. en)

11580/26

ADD 1

Dosar interinstitutional:
2026/0180 (NLE)

UD 209
COLAC 98

PROPUNERE

Sursa: Secretara Generala a Comisiei Europene, sub semnatura dnei Martine
DEPREZ, Directoare

Data primirii: 3 iulie 2026

Destinatar: Dna Thérése BLANCHET, Secretara Generala a Consiliului Uniunii
Europene

Nr. doc. Csie: COM(2026) 338 annex

Subiect: ANEXA
la

Propunerea de decizie a Consiliului

privind pozitia care trebuie sa fie adoptata in numele Uniunii Europene
in cadrul Consiliului de asociere UE-America Centrala in legatura cu
introducerea de modificari la Decizia nr. 2/2020 a Consiliului de asociere
UE-America Centrala din 14 decembrie 2020 privind notele explicative
la articolele 15, 16, 19, 20 si 30 din anexa |l la acord, prin incorporarea
unor note explicative suplimentare la articolele 19, 22 si 27 din anexa Il
la acord

In anexa, se pune la dispozitia delegatiilor documentul COM(2026) 338 annex.
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privind pozitia care trebuie sa fie adoptata in numele Uniunii Europene in cadrul
Consiliului de asociere UE-America Centrald in legatura cu introducerea de modificari
la Decizia nr. 2/2020 a Consiliului de asociere UE-America Centrala din 14 decembrie
2020 privind notele explicative la articolele 15, 16, 19, 20 si 30 din anexa II la acord, prin
incorporarea unor note explicative suplimentare la articolele 19, 22 si 27 din anexa II la
acord
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ANEXA

DECIZIA NR. x/2026 A CONSILIULUI DE ASOCIERE UE-AMERICA CENTRALA
din ...

de modificare a Deciziei nr. 2/2020 a Consiliului de asociere UE-America Centrala din
14 decembrie 2020 de introducere a unor note explicative la articolele 15, 16, 19, 20 si 30
din anexa II la acord, prin incorporarea unor note explicative suplimentare la articolele
19, 22 si 27 din anexa II la acord

CONSILIUL DE ASOCIERE UE-AMERICA CENTRALA,

avand in vedere Acordul de instituire a unei asocieri intre Uniunea Europeana si statele
membre ale acesteia, pe de o parte, si America Centrald, pe de altd parte (denumit in
continuare ,,acordul”), in special articolul 37 din anexa II;

Intrucat:

(1) Anexa II la acord priveste definitia notiunii de ,,produse originare” si metodele de
cooperare administrativa.

(2) In conformitate cu articolul 37 din anexa II la acord, partile convin asupra unor note
explicative privind interpretarea, aplicarea si administrarea anexei II in cadrul Subcomitetului
pentru vami, facilitarea comertului si reguli de origine si recomanda aprobarea lor de catre
Consiliul de asociere.

3) Prin Decizia nr. 2/2020 a Consiliului de asociere UE-America Centrala din 14
decembrie 2020, partile au convenit asupra unor note explicative la articolele 15, 16, 19, 20 si
30 din anexa II. Notele explicative la articolul 19 (,,Aplicarea dispozitiilor privind declaratia
pe facturd”) ar trebui modificate pentru a completa indrumarile stabilite prin Decizia nr.
2/2020 in ceea ce priveste aplicarea dispozitiilor referitoare la declaratia pe facturd, din cauza
unei serii de circumstante intalnite adesea in practica, cum ar fi facturile emise intr-o tara terta
pentru produse originare transportate direct intre parti sau facturile care se refera deopotriva la
produse originare si produse neoriginare.

4) In plus, ar trebui inclusi o notd explicativa la articolul 22 din anexa II pentru a oferi
indrumari in cazul in care exportatorul poate corecta o declaratie pe factura dupa export atunci
cand autoritatea vamala a partii importatoare considerd respinsd o declaratie pe facturd
anterioard. De asemenea, ar trebui inclusa o nota explicativa la articolul 27 din anexa II pentru
a se evita respingerea dovezii de origine pe baza unor usoare neconcordante intre mentiunile
indicate in dovada de origine si cele indicate in documentele prezentate biroului vamal, sau a
unor erori formale evidente Tn dovada de origine care nu afecteaza valabilitatea documentului
sau informatiile continute in acesta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
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Articolul 1
Nota explicativa referitoare la articolul 19 din anexa II la acord, care figureaza in anexa la
Decizia nr. 2/2020 a Consiliului de asociere UE-America Centrala din 14 decembrie 2020, se
inlocuieste in conformitate cu anexa 1 la prezenta decizie.

Articolul 2

Notele explicative referitoare la articolele 22 si 27 din anexa II la acord sunt incorporate in
anexa la Decizia nr. 2/2020, astfel cum se prevede in anexa 2 la prezenta decizie.

Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la 180 de zile de la data adoptarii.

Adoptata la Bruxelles, xxxxx.
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ANEXA 1
L Articolul 19
Aplicarea dispozitiilor privind declaratiile pe factura

Se aplica urmatoarele linii directoare:

(a) declaratiile pe factura se elibereaza de catre exportator in partea exportatoare. Daca factura
este emisa Intr-o tara terta, declaratia pe factura se intocmeste pe nota de livrare sau pe orice
alt document comercial emis pe teritoriul partii exportatoare, iar ea trebuie sa descrie
produsele in cauza suficient de detaliat pentru a permite identificarea acestora ca fiind
originare in conformitate cu anexa II. In acest caz, exportatorul marfurilor trebuie sa fie
identificat Tn mod clar pe documentul pe care este intocmita declaratia pe factura;

(b) atunci cand o factura, o nota de livrare sau orice alt document comercial include
deopotriva produse originare si produse neoriginare, produsele originare trebuie sa fie
identificate ca atare in documentele respective, iar produsele neoriginare trebuie sa fie
identificate in mod clar separat. Nu s-a stabilit o modalitate anume de identificare separata
a produselor neoriginare. Totusi, acest lucru s-ar putea realiza astfel:

(1) indicand intre paranteze, dupa fiecare articol de marfuri, pe factura, pe nota de
livrare sau pe orice alt document comercial, daca produsele sunt originare sau nu;

(i1) utilizand doua rubrici pe facturd, pe nota de livrare sau pe orice alt document
comercial, si anume produse originare si produse neoriginare, si listdnd produsele la
rubrica corespunzatoare; sau

(ii1) atribuind un numar fiecaruia dintre produse si indicand numerele care se referd la
produsele originare si cele care se refera la produsele neoriginare;

(c) o declaratie pe facturd Intocmita pe versoul facturii, al notei de livrare sau al oricdrui alt
document comercial este acceptabila;

(d) o declaratie pe factura poate fi intocmita prin dactilografierea, imprimarea, scrierea de
mana sau stampilarea textului pe facturd, pe nota de livrare sau pe orice alt document
comercial;

(e) daca factura sau orice alt document comercial contine mai multe pagini, fiecare pagina
trebuie sa fie numerotatd, cu exceptia cazului in care este evident ca factura contine mai multe
paginil;

(f) alte documente comerciale pot include, de exemplu, o lista de colisaj insotitoare.”

ANEXA 2

! Autoritatea vamald a partii importatoare poate accepta o declaratie pe facturd ca dovada de origine

valabila, chiar daca paginile facturii sau ale unui alt document comercial nu sunt numerotate, cu conditia ca
aceasta sa faca parte in mod clar dintr-un document unic.
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,Articolul 22
Prezentarea declaratiei pe factura

Autoritatea vamala a partii importatoare poate permite prezentarea unei declaratii pe factura
corectate 1n cazuri altele decat cele stabilite la punctul 2 din nota explicativa la articolul 27, in
conformitate cu procedurile aplicabile in partea respectiva.

Articolul 27

Aplicarea dispozitiilor privind discrepantele si erorile formale din declaratia pe factura

(1) Partile nu pot sa respingd o cerere de tratament tarifar preferential pe baza unor usoare
discrepante intre mentiunile indicate in declaratia pe facturda si documentele prezentate
biroului vamal, sau a unor erori formale evidente in declaratia pe factura, care nu ridica
indoieli privind corespondenta dintre documente si produsele prezentate si privind
corectitudinea mentiunilor indicate in declaratia pe factura, inclusiv caracterul originar; astfel
de discrepante sau erori formale evidente pot include:

(a) erori de dactilografiere, de exemplu in descrierea produsului, in numele sau adresa
exportatorului sau a destinatarului;

(b) erori in informatiile suplimentare privind exportatorul sau destinatarul, cum ar fi numarul
de telefon, codul postal sau adresa de e-mail.

(2) Cu toate acestea, o cerere de tratament tarifar preferential poate fi respinsa pe baza altor
erori care nu sunt minore, cum ar fi:

(a) un numadr incorect al autorizatiei de exportator autorizat in declaratia pe facturd;

(b) o descriere inexacta a produselor, care le afecteaza caracterul originar sau tratamentul
tarifar preferential, pe o facturd, pe o nota de livrare sau pe orice alt document comercial;

(c) termen-limitd pentru declaratia pe factura expirat din motive altele decat cele mentionate
la articolul 21 din anexa II la acord;

(d) indicarea unei tari, a unui grup de tari sau a unui teritoriu de origine care nu face parte din
acord; sau

(e) orice altd eroare identificatd de autoritatea vamala a partii importatoare, cu conditia ca
autoritatea respectiva sa o justifice in mod corespunzator.”.
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